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Panimula
Ang paksang ito ay tumatalakay sa kung paano naaapektuhan ng paglaganap ng banyagang wika ang
paggamit at pagpapahalaga ng mga mag-aaral sa Wikang Filipino. Mahalaga ito sapagkat ang wika ay
pundasyon ng identidad, kultura, at pagkatuto.

Hakbang-hakbang na Paglilinaw ng Paksa
Konsepto at konteksto1.

Ipaliwanag ang mahahalagang termino: "pambansang wika" (Filipino), "banyagang wika" (hal.
Ingles), "code-switching" o "balik-sabitan", "language shift" (paglilipat ng gamit mula sa isang
wika patungo sa iba), at "language attrition" (pagbaba ng kasanayan sa isang wika). Ipakita rin
ang konteksto ng globalisasyon, teknolohiya, at migrasyon bilang mga pwersang nag-uudyok sa
pagtaas ng paggamit ng banyagang wika.

Layunin ng pag-aaral2.

Tukuyin ang malinaw na layunin, halimbawa: 1) Alamin ang karanasan ng mga mag-aaral sa
paggamit ng banyagang wika sa loob at labas ng paaralan; 2) Suriin ang epekto ng paggamit ng
banyagang wika sa kanilang kahusayan sa Filipino; 3) Alamin ang saloobin o pagpapahalaga nila
sa sariling wika.

Mga tanong sa pananaliksik (halimbawa)3.
Gaano kadalas gumagamit ang mga mag-aaral ng banyagang wika kumpara sa Filipino sa
klase, sa social media, at sa tahanan?
Paano nakakaapekto ang madalas na paggamit ng banyagang wika sa kanilang kakayahang
magsulat o magsalita sa Filipino?
Ano ang kanilang pananaw tungkol sa halaga at kahalagahan ng Filipino bilang bahagi ng
sariling identidad?

Metodolohiya4.

Iminungkahing kombinasyon ng kwalitatibo at kwantitatibong paraan (mixed methods):

Populasyon at sample: mag-aaral sa sekundarya o kolehiyo (ipaliwanag ang edad o taon
kung kailangan), random o purposive sampling depende sa layunin.
Instrumento: sarbey na may Likert-scale para sa pag-uugali at frequency ng paggamit;
standardized o researcher-made na pagsusulit sa kahusayan ng Filipino (mga pagsulat at
pagbasa); semi-structured interviews at focus group discussions para sa mas malalim na
kuwento; obserbasyon sa klase para makita ang aktwal na gamit ng wika.
Panahon at lugar: tukuyin ang konteksto (urban vs rural, bilinggwal na paaralan, pribado vs
pampubliko).

Pagsusuri ng datos5.

Para sa kwantitatibo: descriptive statistics (frequency, mean), inferential statistics (t-test, ANOVA,
correlation) para makita ugnayan ng paggamit ng banyaga at performance sa Filipino. Para sa
kwalitatibo: thematic analysis o coding ng mga panayam upang tuklasin mga tema tulad ng
identidad, praktikal na pangangailangan, peer influence.

Posibleng resulta at interpretasyon6.
Makikita ang pattern ng malakas na paggamit ng Ingles sa ilang konteksto (siyensya,
teknolohiya, social media) at Filipino sa emosyonal o pamilyar na interaksyon.
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Maaaring may kaugnayan ang madalas na paggamit ng banyagang wika sa mas mababang
performance sa rekursibong kasanayan sa Filipino (hal. pormal na pagsulat), lalo na kung
kulang ang instruksyon o exposure.
Ang saloobin ng mag-aaral ay maaaring pragmatiko: pinahahalagahan ang Ingles para sa
trabaho at edukasyon, ngunit pinapahalagahan pa rin ang Filipino para sa kultura at
identidad—o kabaligtaran, depende sa edukasyonal na karanasan at impluwensya ng
pamilya at kaibigan.

Mga implikasyon7.

Ang natuklasan ay makakaapekto sa kurikulum (mas balanseng bilingual na instruksyon),
pagsasanay ng guro (strategies sa pagtuturo ng Filipino at bilingual pedagogy), at patakaran
(suporta sa pagsasabansa ng termino at materyales). Mahalaga rin sa pagpapatibay ng identidad
kultural at pagbuo ng materyales na makaaakit sa kabataan.

Rekomendasyon (praktikal na hakbang)8.
Guro: magturo gamit ang communicative approaches na naghihikayat ng aktwal na
paggamit ng Filipino (project-based learning, debate, malikhaing pagsulat).
Paaralan: lumikha ng mga aktibidad at club na gumagamit ng Filipino (literary contests,
radio programs, drama), at itaguyod ang paggamit ng Filipino sa opisyal na anunsyo at
signage.
Mag-aaral: magkaroon ng conscious practice (journaling sa Filipino, pag-audiobook ng
sariling sulatin, pakikilahok sa diskusyon sa Filipino online).
Policymakers: suportahan ang paggawa ng de-kalidad na learning resources sa Filipino at
training para sa mga guro sa bilingual education strategies.

Konsiderasyong etikal at limitasyon9.

Tiyakin ang informed consent ng mga kalahok, privacy, at pagiging sensitibo sa usaping
identidad. Kilalanin ang limitasyon tulad ng sample bias, self-reporting errors, at ang pagkakaiba-
iba ng konteksto na maaaring makaapekto sa generalisability.

Pagpapahayag ng resulta10.

Ipakita ang kombinasyon ng numero (statistics) at narrative (quotes mula sa kalahok) upang
mabigyan ng buhay ang datos. Magbigay ng malinaw na rekomendasyon at konkretong
halimbawa para sa implementasyon.

Buod (Concise takeaways)
Ang paglaganap ng banyagang wika ay natural sa globalisasyon ngunit may potensyal na
makaapekto sa kasanayan at pagpapahalaga sa Filipino.
Upang maunawaan ang epekto, mahalagang gumamit ng kombinasyon ng survey, pagsusulit, at
malalimang interbyu/obserbasyon.
Ang solusyon ay hindi simpleng pagbawalan ang banyaga kundi pagbibigay ng espasyo at kalidad
na pagkatuto sa Filipino habang kinikilala ang praktikal na pangangailangan ng banyagang wika.
Mga aksyon: curriculum adjustments, teacher training, paaralang nagpo-promote ng Filipino, at
aktibong partisipasyon ng mag-aaral.

Kung nais mo, maaari kitang tulungan gumawa ng sample survey, interview guide, o outline ng research
paper para sa pag-aaral na ito.


